* Pri tem v posamezne skupine razvriéamo:

— razvojno intenzivna, tehnolosko zahtevna proizvadnja:
strojegradnja, proizvednja elektriénih strojev in aparatov,
proizvodnja bazifnih kemifnih jzdelkov ¥

— proizvodnja 5 posebnimi razvojniml usmeritvami: pro-
izvodnja prometnih sredstev

— posebno prestrukturiranje preizvodnje v LEK LJUB-
LIANA, ki nastopa v letu 1985 s programom fermentacije
ergot alkaloidov

— vkljutevanje SOZD EPS v republifke projekie pre-
strukturiranja.

16. ¢len

Dosezena stopnja narodnega dohodka na prebival-
stvo, obseg proizvodne zmogljivosti, splodna delovna
usposobljenost, ponujene tehnolodke in razvojne psno-
ve bodo dejavniki, na katerih bomo gradili:

— povetanje produktivnosti, kjer si bomo priza-
devali doseéi veé kot 50 % deleZ produktivnosti v real-
nem druZbengém proizvodu,

— reprodukeijsko in konkurenéno sposobnost za
vlaganje v razfiritev proizvodnje, s tem da bo rast
akumulacije v druzbenem proizvodu izenafena z rast-
jo drufbenega proizvoda: koli¢insko in vrednostno
krepili izvoz blaga, da bi s tem pripomogli k enako-
pravnejfem vkljutevanju gospodarstva v mednarodno
iehnoloiko kooperacijo.

— nadomeS¢anje uvoza z domadimi surovinami
in znanjem,

— zaposlovanju upostevanje naéela racionalizacije
zaposlovanja in vkljufevanje le-tega kot plansko
komponento v vseh razvojnih programih kot ekonom-
sko kategorijo.

17. ¢len

Z vkljuéevanjem znanosti in raziskovalne dejavno-
sti v okviru obéinske raziskovalne skupnosti bomo
s povetano dejavnostjo industrijskega inZeniringa
pospefevali rast in spremembe v industrijski proiz-
vodnji, tako v druzbenem okolju obéine kot tudi izven
nje. Zlasti pa si bomo prizadevali za razvoj infeni-
ringa tudi v odnosih zunanjetrgovinske menjave.

18, élen

Organizacije zdrufenega dela v prednostnih de-
javnostih in organizacije zdruZenega dela, ki bodo
pridobile prednost skozi sprejete razvojne programe,
se obvezujema, da bomo ¥sestransko odgovorno in na
podlagi znaastvenih osnov proufevale razvojne moz-
nosti in naérfovale dinamicen lasten razvoj in razvoj
celotne panoge, v katere sestavnem delu se nahajajo.

Vse organizacije zdruZenega dela se ocbvezujejo,
da bodo dale na razpolago za Studijsko analitiégo de-
javnost znanstvenih in#titueij vse podatke, ki bodo
potrebni za izdelavo projekia razvojnih moZnosti go-
spodarstva v obéini.

PODPISNIKI; QZD, MGZ, banke, IS
2. GRADBENISTVO

19. élen

V dejavnostih gradbeniitva bome v obéini usta-
novili konzorcijsko telo, ki bo zagotavljalo:

— giritev inZeniringa v vseh fezah gradbenistva,

— zdrufevanje celotne gradbene operative in fi-
nalizacije z namenom, da se zagotovi celokupna po-
nudba,

— vkljufevali v konzorcijsko telo zdruZenje za-
sebnih obrtnikov in njihove ¢lane,

— sprejeli samoupravni sporazum o zdruZevanju
dela in sredstev na bazi skupnega prihodka.

20. élen

Gradbene organizacije oziroma koordinacijsko telo
bodo v obéini sodelovale pri izgradnji komunalnega
gospodarstva, stanovanjskega gospodarsiva, prenovi
naselij, izgradnji objektov iz gospodarstva in drug-
benih dejavnosti. ' d

Ob tem bodo:

— vkljugevale izsledke znanstveno-raziskovalnega
dela v modernizacijo proizvednih procesov in uveljav-
ljanje novih tehnologij,

— pospesevale uvajanje industrijzskih gradbenih
elementov in

— nadaljevale z integracijskimi procesi na pod-
rotju skupne projektive, operative in finalnih del.

PODPISNIKI: OZD s podrot¢ja gradbene operative
in finalizacije, zdruZenja obrtnikov, banke, MGZ, IS

VI. ENERGIJA

21. élen

Podpisniki dogovora se obwvezujemo, da bomo na
podlagi sprejetih samoupravnih sporazumov v repub-
liki zagotavijali sredstva za zagotovitev primarnih in
sekundarnih virov energije (premog, nafta, plin elek-
trika).

PODPISNIKI: IS, OZD, MGZ

Vil. PROMET IN ZVEZE

22, élen

V okviru razvoja prometne politike ter usklajeva-
nja in delifve dela na podrogju Zelezniikega in cest-
nega prometa bomo sprejeli ukrepe, ki bodo zagotav-
ljali ekonomsko pogojenost delitve na Zelezniski in
cestni promet.

Glede na dogovorjene naloge med ljubljanskimi
ob&inami in mestom Ljubljana, ki mu poverjamo
koordiniranje nalog, si bomo prizadevali, da bomo
realizirali zlasti naslednje naloge:

— na podroéju Zeleznifkega gospodarstva se bo-
mo vkljuéili v program ocbvozne proge DOLGI MOST
—VIZMARJE ter sodelovali pri preselitvi oziroma
zdruzitvi na novi lokaciji v Mostah Zeleznidke delav-
nice, sedaj stacionirane v Siski,

— organizacije zdruZenega dela v obéini bodo
v smislu predloZzenih samoupravnih sporazumov o te-
meljih plana SIS za Zeleznifki in luSki promet zdru-
Zevala sredstva za posodobitev ZefezriXkega in IuSkega
prometa,

— na podroéju primestnega prometz bomo pri-
pravljali predloge za vkljufevanje prometa v dnevne
migracije z izgradnjo novih postajalisé,

— na podrod¢ju cestnega prometa se bomo vkljuéili
v sistemske resditve glede premakljivih zacetkov de-
lovnega ¢asa, da bi odpravili ozka grla v @asovnih
konicah,

— =z organizacijami zdruZenega dela, ki oprav-
ljajo transporte, oz. so nosilei tega dela, bomo skle-
nili samoupravne sporazume o prehodu na kontejner-
ski (paletni) in terminalni, lokalni in mednarodni
transport,

— na podrodju javnega prometa bomo izpostavili
v obéini veé novih taksi postajalifé skladno z razvo-
jiem stanovanjskih naselij. Ptioriteto pri tem pa bodo
imela Ze obstojeéa naselja: Medvode, Viimarje in
Dravlje.

23. €len

Za odpravoe neskladja pri javnih telefonskih go-
vorilnicah ter za priblizanje po&tnih uslug prebival-
stvu se bomo zavzemali v skladu z naértovanim
razvaojem krajevnih skupnosti:

— postavitev novih telefonskih govorilnic in po-
vetanje prikljudkov na izgrajene oz. optimalne pri-
marno telefonsko povezavo telefonskih central v grad-
nji,

~— v novih naseljih bomo zagotovili. prostore za
izgradnjo novih postnih enot, zlasti Se za razbreme-
nitev paketne dostave,



